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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-002-2026.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SAN IGNACIO, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
LA C. ING. ANA CRISTINA BASTIDAS MEDINA, EN SU CARACTER DE GERENTE
GENERAL, A QUIEN EN LO SUCESIVD SE LE DENOMINARA "LA JUMAPASI" ¥ POR LA
CTRA PARTE EL C. FRANCISCO MEJORADO GOMZALEZ & QUIEN EN LO SUCESIVO SE
LE DENOMINARA “EL CONTRATISTA"™ DE CONFORMIDAD COM LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARA "LA JUMAPASI":

- Que de acuerdo con su Plan Municipal de Desarollc 2024-2027 para la reslizacidn de Obra
Publica ha considerado procedente ¥ necesaria la ejecucion de la Obra sstipulada en la cléusula
primera.

.- Que para cubrir las ercgaciones que se derven del presente conrate, serd financada con
Recursos del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal y de
las Demarcaciones Territoriales del Distrito Federal (FAISMUN 2026) aprobados en
Acta de Subcomité del 20 de abril del 2026 y Convenio de Colaboracién 001/2026
de fecha 30 de abril del 2025,

.- Que la adjudicacion y celebracian del oresante contrato de obra es derivade de una Adudicacion
Directa de conformidad con lo establecido en la Ley de Obras Publicas y Servicles Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinalea ¥ 56 5UjEla a las normas establacidas y demds disposiciones
aplicablas que norman sobre la matera, -

V.- Que tiene establecide su domiclie en calle Benito Juarez #3503, cclonia ca2nlro, San Ignacio,
Municipio de San Ignacio, Sinalca; mismo gue sefala para los fines v efectos legales de eate
instrumento, /ﬂ
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DECLARA "EL CONTRATISTA":

.

Wl

Wil

Que cuenta con la capacidad jurddica, técnica y financiera para contratar v aobligarse & la ejecucian
da los trabajos objelo de este contrato v cuernta, ademas, con la tecnologia, organizacidn y mano
de cbra especializada para ello.

Que cuania can los siguientes registros:

a) Cecula de Regisiro Federal de Conlribuyentes: MEGFBE1010U24

E) Regisire FPatronal ante el LM 5.5, No.; L5210873106

) Registro en el Padran de Contratistas de la D.O.5.P.M. No.. DOSPM-FC-001-2025

Que ha inspeccionado debidaments al sitio de los rabajos & realizar y conoce la naturakeza de los
serviclos objeto del presente contrato, por lo que ha considerado todos los factores que
intervendran en la ejecucién de las obras,

WManifieata hﬂ]l:l protesta de decir verdad, que no se encuentra comprendids en Ios supuestos de
los Artlculos 72 v 102 de la Ley de Obras Plblicas v Serviclos Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa y que las personas gue forman parte de su equipo de trabajo no desempedian
emplen, cargo o comisidn en el servicio piblico ni se encuentran inhabilitadas para hacerlo.

Que conoce plenamente el contenide de la Ley de Obras Pdblicas v Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa v las demds disposiciones administrativas expedidas en esta
materia que regulan la ejecucidn da los trabajos, los servicios, los proyectos y las espacificacionas,
&l programa de ejecucion, el presupuesto y demas documentos en gue se consignan los pracios
unitarios y el catdlogo de conceptos, gue come anexcs, forman e integran el presente contrato,
teniéndose aqui por reproducidas como si a la letra se insertaren.

El confratista manifiesta ser de nacionalidad mexicana y conviens que si llegase a camblar su
nacicnalidad, en seguirse considerando como mexicano, para todo lo relacionado con este confrato
y & obliga a no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjerc, bajo pera de perder en
baneficio de la nacion mexicana los derechos derivados de este contrato

Tener su domiclio fiscal y para oir y recibir cualquier notificasisn o comunicado en Calle Libertad
/M Col. Centro, San Ignacio, Estado de Sinaloa.

Previas las manifestaciones antes vertidas. las partes convienen en sujetarse al contenide de las
siguientes:
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CONTRATD Na. JUMAPASI-AD-002-2028

------------------------ CLAUBULAS -~ r-scscvnmnsmmnioniss

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" encomienda a “EL CONTRATISTA” Ia
ejecucion de los trabajos de |3 ghra: Ampliacion de la Red de Alcantarillade Sanitario en Calle
Salida al Limon de Los Peraza, en la Localidad de Lo de Ponce, Municipio de Ban Ignacio,
Estado de Sinaloa, mismeos que se gpecutzran de acuerdo con al plan general del proyects que core
agregaco al presente, la obra incluye los materiales ¥ mano de obra, chligdndese *EL CONTRATISTA"
& realizar'a hasta su total conclusion, acatando Fara ello lo establec'do por los diversos ordenamientos,
narmas y anexos sefalados en su declaracion V de este contralo, asi como a los planos de trabajo,
proyedto, especificaciones, programa de gjecucion, presupuesto y demas documentos relativos a la obra,
&N relacién con las normas dal lugar donde deban realizarse |os trabajos.

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" manifiesta que el costo total de los trabajos
materia del presente contrate es por la cantidad de: $ 739,768.47 (Setecienlos Treinta ¥ Nueva Mil
Setecientos Sesenta v Ocho pes0s 471100 MN), ss====—=z==  mais sl 16% dal Impuesto al Valor
Agregado que importa la cantidad de: § 118,362.96 (Ciento Dieciocha Mil Tresciantos Sesenta y Dos
pesos 05/100 M.N.) da un TOTAL ss===ss=== o $ 858,131.43 (Ochocientes Cincuenia ¥ Ocho Mil
Ciento Treinta v Un Pesos 4371100 e MNL).

Esta cantidad sélo podra ser rebasada previo corwenio gue al respecto celebren las partes, por o que sl
‘EL CONTRATISTA" realiza trabejos por mayor valor de lo indicado, independientsmente de |a
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar
pago alguno por ello.

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. - "EL CONTRATISTA" se obliga a iniciar los trabajes objelo de
@ste contralo, a partir del dia 18 de mayo del 2026, debiendo finalizardos a mas tardar el dia 20 de junio
del 2026 (34 dias naturales), de conformidad con &l programa de obra que forma parte integral del
presente contrato,

CUARTA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEELE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. - "LA
JUMAPASI" se obliga & poner a disposicién de "EL CONTRATISTA” &l inmueble en que deban I_reu;rafr a
cebo los trabajos materia de este contrato, asl los dictamenes, permisos, lleencias v demds autorizaciones
gue s& requieran para su realizacion. El incumplimiento por parte de “LA JUMAPAS)|" prorrogara en igual
plazo la fecha originalments paclada para la terminacién de |a obra.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA" estahl&ceré,_ Eﬂ'-:l'iEIr'Il'_‘lf_‘l
oficio de designacién a "LA JUMAPASI" anles de la iniciacién de los trabajos, en el sitio de realizacién de
05 MiEMOs, un reprasentante permanente con Cédula Profesional de la Direccién Gangr&l de Profesionas
de Arguitecto, Ingeniero o similar, quien actuard como superintendents de construccion, el cual -f:iatlmré-
tener poder amplio y suficiente para decidir todo Io relacionado al cumplimiento de este confrato; dicho
superintendents, deberd”lener a disposicldn de "LA JUMAPRASIE en el Iugarl de la obra vy _baj-:r su
responsabilidad, los cios, planos, especificaciones y biticoras para que "LA .JLJM-!'.PAS_I pueds
\verficar el avance fisico, la calidad, especificaciones v calendarizacion de la oba convenida; para
L YN
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-002-2026.

cualguier cambio an la designacion del Suparinfendente, "EL CONTRATISTA® contara con un plazo de
siete dias para hacer del conocimiento de "LA JUMAPASI" del cambio en cusstian.

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las partes convienan que los trabajos objeto del presente
conlralo, sa paguen mediante |a formulacicn de estimaciones, que abarcaran periodos maximos de 7 dias
habiles, las cusles seran presentadas por "EL CONTRATISTA™ a la residencia de supervision,
acompafadas de la documentacidn soporte comespondiente, dentro de los (B) seis dias naturales
siguientes a la facha de core pem le elaborecion de las mismas, cusndo las eslimaciones no sean
presentadas en el &mino antes sefialade, se incorporaran en la siguiente estimacién para que LA
JUMAPASI” incie el tramite de pago.

La residencia de supervision dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes, debera revisar y en su caso
autorizar la estimacion.

El pago se hara 8 "EL CONTRATISTA” a fravés de la Junta Municipal de Agua Potable v Alcantarillado de
San |gnacio, e'aborando los contrareclbos cormespondientas contra la entraga de |a estimacidn para que le
segn cubiertas por dicho Organismao.

En €l supusste de que surjan diferencias Ecnicas o numérdcas, las pares tendran 5 (cinco) dias habiles a
partir del plazo sefialado para la revision, con el objeto de conciliar dichas diferencias, y en 5u caso,
autorizar la estimaciin comespandients.

De no ser posible concliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse e incluirse en la
siguiente estimacidn.

En el caso de gue "LA JUMAPRPASI realice algin pago en exceso, "EL CONTRATISTA' debera reintegrar
estas cantidades, mas los Intereses correspondientes conforme & una tase que sera igual a la establecida
por la Ley de Ingresos de la Federackdn en los casos de promoga para el pago de crédito fiscal. Los cargos
s@ caloulardn sobre |as cantidades pagadas en exceso ¥ se computaran por dias calendario desde la fecha
HSMTF?ADS ly hasta la fecha en que se pongan efectivamente les cantidades a disposicidon de "LA
J £

Ni las estimaciones, ni la liquidaciin, aungua hayan sido pagadas, se consdararan como acaplacidn plana
de los frabajos, pues "La JUMAPASI" s& reserva expresamente el derecho a reclamar por los trasajos
faltartes o mal ejgcutados, o por pagos efectuados en exceso.

SEPTIMA. - ANTICIPQ. - Para &l inicic de los trabajos, "LA JUMAPASI®, otorgara un anticipo por el 50%
(cincuenta por ciento) del monto del presente contrato, en términos de o establecido en el articule 71 ante
penultime parrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estade de
Sinaloa obligandose "EL CONTRATISTA™ a wilizarlo en la sigulente forma.

10% {diez por cianto) la utilizacion de mano de obra; v

40% (cuarenta popisiento) en la adquisicion de los materales, equipo & instalaciones gue s& requieran para
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realizar o5 trabajos.

El anticipc s2 amortizard proporcionalimente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajcs
ejecutades y el faltante en la ultima estimacién.

"EL CONTRATISTA" presantard a "LA JUMAPASI” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la
fecha de la suscripcion del presente contrate, una flanza en favar de “La Junta Municipal de Agua Potable vy
Alcantarillado de San Ignacio” por valar del 100% (clen por ciento) del imparte total del anticipo sofialadas
en la clausula Séptima con el | V. A, incluido, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que el presente contrato impone a “EL CONTRATISTA” en téminos da lo establecidn an los
articulos 56 fraccidn IX, 73 fraccion Il y 74 fraccidn | de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinalca. Bl atrazo en la entrega del anticipo sera motive para diferir sin
modificar, en igual plazo, el programa de ejecucion pactads y formalizar mediante convenio la nueva fecha
de iniciacion de (os trabajos; si "EL CONTRATISTA" no entrega la garantia del anticipo dentro dal plazo
eslipulado, no procederd e diferimiento de la fecha de inicio de la obra.

OCTAVA. - GARANTIAS. - 'EL CONTRATISTA" se obliga a constituir en la forma, términos ¥
procedimientos previstos por la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa, y demas disposicicnes administrativas en la materia, las garantias & que haya lugar con
motivo del cumplmiento de este contrato.

"EL CONTRATISTA" presentard a "LA JUMAPASI" dentre de las 15 {guince) dias habiles siguientes a la
fecha de la suscripcion del prezente contrato, una flanza en favor de " La Junta Municipal de Agua Fotable
y Alcantarillade de San Ignacic” por valor del 10% (diez por clentc) del importe total de los trabajos
sefialados en la cldusula primera con el ILV.A. incluido, a fin de garantizar ¢l cumplimiento de todas vy cada
una de las obfigaciones que el preserle contrato impone a “EL CONTRATISTA® en téminos de lo
establecide en los articulos 65 fraccion IX, 73 fraccién | y 74 fraccién | de |a Ley de Dbras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Mientras “EL CONTRATISTA" no otorgue la fianza con los requisitos gque mas adelante se sefalan. no se
perfeccionara &l contrato, y por lo tanto no surtirs efects alguno.

Si transcurrido el plazo a que se refiere el segundo parrafo de esta clausula, "EL CONTRATISTA" o ha
otorgado |a fianza respeciiva, "LA JUMAPASI” optard por no formalizar dicho confrato. La fianza deberd ser
ctorgada por Institucion Mexicana debidaments autorizada y previaments determinada por LA JUMAPAS"
= favor y satisfaceién de la Junta Municipal de Agua Petable v Alcantarillado de San Ignacio.

Para los efeclos del artlculo 75 de la Ley de Obras Piblicas y Serviclos Relacionades con las Mismas del
Estado de Sinaloa, concluida la obra no chstante su recepcion formal, “EL CONTRATISTA" quedars
obligade a responder de los defectos que resultaren en la misma, de los srores v vicios ocultos v de
Cualquier otra responsabil en que hublers incurrido, &n los términce sefalades en el contrato ¥ en el
Cidigo Civil para el Estato de Sinaloa en materia comin y para toda la Republica en materia federal, para
lo cual & garantizara lrabajos sjecutados dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la racepeitn
formal de los mismaog, substituyendo |a fianza vigente per otra eguivalente al 10% (diez por cento) del
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mente total ejercido de la obre. Esta fianza tendra vigencia de un afio a partir de 'a fecha de terminacion de
los trabajos. lo que se hara constar en el acta de recepcién formal de los mismos.

Para la cancelacion de |35 fianzas a qua se hace mencién &n asta clausula, da no haber inconformidad por
parte ce "LA JUMAPAS!" |a Insttucion Afianzadora procederd a su cancelacion, previa autorizacion por
escito de "LA JUMAPASI" en dicho sentido. En caso de presentarse errores o vicios ocuitos, "LA
JUMAPAS!" lo comunicara de inmediate v por escrito a “EL CONTRATISTA", asi come a la Afiarzadera
respectiva; de no haber inconformidades per parte de "LA JUMAFPASI® al término del plazo de un afio a
parir de la fecha de enfrega de 'a obra, se cancelara la fianza por ascrito de "LA JUMAPASI" a Ia
aflanzadora.

La pdliza en que sea expedida Ia fianza, de conformidad con los Atticulos 88 fraccian I1¥, 73 fraccion | y 74
fraccion | de la Ley Obras Publicas y Servicios Relaclonados con las Mismas del Estado de Sinaloa,
debera ser con el LV A, incluide y debera contener las siguientes declaraciones expresas de |a institucion
que la otorgue,

A). - Que sea expedida a favor de la Junta Municipal de Agua Potable vy Alcantarilladeo de San Ignacio.
Bl -  Que la fianza se olorgs en los términcs de este contrato.

Ch - Que en el caso de gue sea prorrogado el plaze establecido para la lerminacién de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espers, o bien & se hubiese celebrado algun CONVENIOD
MODIFICATORID, su vigencia quedara autométizamente promogada en concordancia con dicha
pramoga o espera, debiendo en lodo caso "EL CONTRATISTA” presentar el endoso a la fianza en
térmiros del COMVENIC MODIFICATORIO, primoga o espera acordados.

D). - Que la fianza estara en vigor por un afio més, contado a partir de la facha de recepciin lotal ce los
trabajos y en caso de defecios de construccion y responsabilidades derivados del confralo,
confinuara vigente hasta que se comjan los defectos (vicios ccultce) y se satisfagan las
responsabilidades.

El.-  Que para cancelar la fianza, serd requisite indispensable la conformidad EXpresa y por escrito de
LA JUMAPASI® que se producird solo cuando “EL CONTRATISTA” ha ya cumplido con todas las
obligaciones que se deriven del contralo.

F).-  Si transcurrido el plazo, no se hubisse clorgado la fianza respectiva "LA JUMAPASI podrs
declarar la resclsidn administrativa del conlrato.

G).- En el evento de gue las pares celebren un CONVENIO MODIFICATORIO al contrato o que los
costos que sirvieron de base para integrar los precios unitarics se incrementen, “EL
CONTRATISTA® se obliga a entregar un documento adicional a la fianza en los términcs del
Articulo 166 de f"@ Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y disposiciones conexas.

H). - Que la fianza/asegura la ejecucién de Ios trabajos materia de ests contrato.
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Iy, - Que la institucidn afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en loa articulos 270, 280, 282 y
178 de la Ley de Institucicnas de Sequras y de Fianzas en vigor.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS. - Las partes acuerdan que si llegaren a ocurrir circunstancias
econdmicas no previstas en este contrato ni tampoco imputables a cualquiera de ellas que determine un
aumenta o reduccidn de los costos de este contrato, se sujetaran a lo establecido en los articulos 80, 81,
&2 y 83 de |la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Los incremenfos o decrementos de los costos de los insumos, 2erdn calculados con base en los indices
nacionzles de precios productor con servicios que determine el Banco de México.

Loz precios del contrato parmanecaran fijos, hasta la terminacion de los trabajos. El gjuste sa aplicara a los
costos directos, conservanco constantes los porcentajes de indirectos y utiidad originales durante el

ajercicio del cortrato.

Para su aplizacién serda conforme al programa de ejecucion pactado en el contrato o en caso de existir
atrase no Imputable a "EL CONTRATISTA' con respecto al programa vigente,

En ks procadimientos anteriores, la revisidn sera promovida par "LA JUMAPASI" a solicitud escrita de “EL
CONTRATISTA" |a que debera ir acompanada de |a documentacion comprobatoria necesaria, v dentro de
un plazo que no excaderd de 20 (veinte) dias hablles siguientes a la fecha de publicacidn de los relativos
de Precios aplicables al ajuste de costos que solicite.

DECIMA. - MODIFICACION DE LOS PLANDS, ESPECIFICACIONES ¥ PROGRAMAS. - “LA
JUMAPASI" podrd modificar el proyecto, especificaciones y programa maleria de esle contrato, mediante
comunicado escrito al representante de “EL CONTRATISTA" Las modificaciones se consideraran
incorporadas al texte del contrato y por lo tanto serdn obligatorias para ambas parles,

"EL CONTRATISTA" por ningun motivo procedera a la gjecucion de kos trabajos fuera del catalcgo hasta
en tanto se autoricen las modificaciones. el precio unitaric de tales conceptos v se asiente en bitadcora a
orden de ajacucidn.

DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL MONTO ¥ PLAZO DE EJECUCION.- Por razones fundadas y
explicitaz, s& podra modificar el plazo y monte de los contratos de obra piblica mediante convenios,
slémpre ¥ cuando estos, considerados conjunta o separadaments, no rebasen &l 26% (veinlicinco por
ciento), ¢el monte o del plazo pactados en el confrate, ni impliguen varaciones substancizles al proyecio
eriginal; lo anterior. de conformidad con lo establecido an el articulo B4 fraccian Il y Il de la Ley de Obras
Publicas v Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Especial Cuando existan cireunstancias no imputables a la Contratista, cualesguiera ¢e las partes
padran presentar el caso al Comité de Obras correspondiente, quien rezolvera zobre a procedencia de
roalizar este canuerz especial v sus condicionas. Este tipo de convenio serd excapcional con provia
v detallada realizada por la contratante en los tdrminoz del articulo B4 fraccion V de

justificacidn téeni
la Ley de Obras _E?l'mss y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado da Sinaloa
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DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA"- "EL CONTRATISTA" se obliga
a que los materiales, mano de obra vy equipos que se ulilicen en Ins servicios ¥ trabajos cbjeto dal presente
confrato, cumplan con las nomas de calidad establecidas en el anexs denominade "Cataloge de
Conceptos” el cual forma parte integral del presente contrato ¥ & que |a realizacidn de todas y cada una de
las partes del frabajo e efectiien a satisfaccion de "LA JUMAPAS™ a5/ como a responder por su cusnta vy
riesgo de vicios ocullos de los materiales ¢ equipo, de los defectos y errores v ademds de responder de
los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a "LA
JUMAPASI" ¢ a terceros, en cuyo caso se hard efectiva la garantia oforgada para el cumplimienta del
contrato, hasta por &l monto total de la misma; en caso de aue la garantia (lianza) no llegue a subrir en su
tolalidad los dafies v perjuicios causados "EL CONTRATISTA" se obliga a cubrirlcs y repararios por su
cuenta y riesgo, sin que tenga derecho a retribucién elguna per ello,

Asi mismo, en esle instrumento "EL CONTRATISTA" sa obliga que a la conclusidn de los trabajos
entregard a "LA JUMAPASI" en medios magnéticos, testimonios fotogréficos, coordenadas geograficas ¥
elevacion sobre el nivel medio del mar de la obra realizada.

lgualments sa cbliga "EL CONTRATISTA" a na ceder, traspasar enajenar, o de alguna forma fransmilir 2
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones dervados del presente contrato v Sus anaxos,

Asi mismo “EL CONTRATISTA" esta de acuerdo en que del importe de las estimaciones se e hagan las
siguientes deducciones:

A) EI 3% del mente de los trabajos contratados, Por el servido de verificacién, inspeccion, fiscalizacion
y control que las leyes de la materia encomienden & los érgancs intemos de control de los
municipics, y al Congreso del Estade,

A) El 2 al millar para la Camara Mexicana de |a Industria de la Construccidn, Porcentaje que sera
deducido de los indiractos del contratista, para aportarlo voluntariamente a los programas de
capacitacion y adiestramiento de los trabajadores de la indusiria de la construccion, que
desarrolla el Ingtitute de Capacitacian de la Industria de la Construccién (L.C.ILC). en
cumplimiento al convenic de colaboracion celebrade entre Gobierno del Estado y la Camara
Mexicana de la Indusiria de la Construccion (C.M.I.C ). (NOTA: este solo aplica 2 empresas que
pertenacen a la CMIC)

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS. - "EL CONTRATISTA® comunicsra a "LA
JUMAPASI® la terminacién ce los rabajos que le fueron encomendados ¥ ésta a su vez daniro de los 15
{guince) dias habiles siguientes verificard gue los mismos estén debidamente cancluidos dentro del plazo
pactado en la vigencia y conforme a las condiciones establecidas en el cantrato,

Uina vez constatada ﬂil‘.“.l'ﬁ terminacion por parte de "LA JUMAPASI" ésta precedera a su recepcion dentro
de los 7 (sieta) dias Mabies siguientes a la notificacién de conciusisn de los trabajos. Asimismo,
comunicans a la Contpaloria Municipal, la terminacién de los trabajos e informara la fecha sefialada para su
recapcion a fin de . 81 lo gstima conveniente nombre representantes gue asistan al acto, hecho lo cual

bajo su responsabijidad recibira kes trabajos, levantando el asta correspondients.
)
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"LA JUMAPASI" se reserva expresamente 2l derecho de reclamar los tra bagos mal ejecutados o faltantes.

LA JUMAFASI™ podré ejecutar recepciones parciales cuando a su juicio existiaren rabajos ferminados y
5us partes zean (dentificables y susceplibles de uso; asi mismo, podré recibidos an kos siguientes casos:

A). - Cuando "LA JUMAPASI" determine suspender los frabajos v ko que se hubiere realizade se
ajuste a lo pactade v a las normas de construccion respectivas.

B). - Si"LA JUMAPASI rescinde unilateralmente

C).=  Cuando de comin acuerdo |as partes cenvengan en dar por terminado anticipadamenta al
contrato,

D). - Cuando la autoridad judicial dedare rescindido el contrato.

En todes los casos descritos anterormente, ssan estos pardales o totales, "LA JUMAPASI" recibird los
irabajos dentro del plaze de 7 (siete) dias hdbiles, levantandose ol acta correspondiente. Si al recibirse ¥
liguidarse los trabajos en cuestién o bien dentro del afio siguiente comfado a partic de |a liquidacian,
enistisren responsabilidades o adeudos debidamente comprobados para con "LA JUMAPAS]" ¥ a cargo de
"EL CONTRATISTA", el importe de ellos se deducira de |as cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
€jecutados y si no fueren suficientes se harén efectivas con cargo a la fianza de cumplimiento, para lo cual
el texto de la misma habra de indicar gue su vigencia se extiende por un lapso de UN ARIO, desoués de la
recepcion parcial o total, para responder tanto de los viclos ocultes y mala calidad de la construccian, asi
come de cualquier ora responsabilidad que resultare a cargo de “EL CONTRATISTA", dicha fianza sera
sustituida por la fianza que se establece en la ddusula séptima de este contrato.

Fara loda recapeidn de cbra, "EL CONTRATISTA" debers enfragar & "LA JUMAPASI" fianza que garartice
lodos y ceda uno de los trabajos efectuados, sin la que no podré recibirss la obra.

DECIMA CUARTA. - SUSPENSION TEMFORAL DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" podra suspender
iemporalimente en todo o en parte y én cualguier momento, los irabajns contralados por causas justificadas
0 por razones de inferés general, avisando por escrito a “EL CONTRATISTA”

El presente contrato podrd continuar preduciends tedos sus efectos legales una vez gque hayan
desaparecido las causas que moltivaron la suspensiin,

Posteriormente, lo hard del conocimiento de la Junta Municipal de Agus Paotable v Alcantarillaco de San
Iznacio y de la Contralor’a Municipal, a mas tardar el Gltimo dia habil de cada mes, mediante un informe
que se referird a los actos llevados a cabo en el mes calendario inmediato anterior, sin que ello implique su
terminacidn definitiva. En este case, el titular de "LA JUMAPASI® designard a los servidores plblicos que
podran ordenar la SLlﬁ?JEn'ai&n.

Cuando se determine la suspensidn de |a obra per causas imputables a "LA JUMAPASI", ésta pagard los
trabajos ejecutadps asi como los gasios no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén
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debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presenta contrato, el cual podra continuar
preduciende todos sus efectns legales una vaz que hayan desaparecide las causas que motivaran dicha
SUspension,

5i los trabajos han de continuzrse, se deberd llevar a cabe un CONVENIOD ADICIONAL, dentro del cual se
establezcan los nuevos plazos, coslos v monto de las fianzas para al cumplimiento del conlrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De presentarse causas de fuerza mayor o forfuitas, o
been concurran razones de interés general que imposibiliten la continuacion dz las obras por "EL
CONTRATISTA" éste debera presentar ante "LA JUMAPASI” la solictud de terminacicn anticipada, con el
fin de evaluar y en su caso aprobar los trabajos reslizados, procadiende a cubrr la sstimacion
comespondients o a efectuar los ajustes procedentes; sdemas pagara los gastos no recuperables, siampre
que esios sean razonables, estén debidamente comprobados ¥ sopordados v se relacionen directamente
con el presente contrato, haciéndelo del conocimients de la Jumla Municioal de Agua Potable y
Alcantarillado de San Ignacie y de la Cantraloria Municipal.

En caso de no ser aceplada la mocidn de terminacién antic pada de! contrato, "EL CONTRATISTA" debera
cbtener de la autondad judicial la declaracién corespondiente.

DECIMA SEXTA. - RELACIONES LABORALES. - “EL CONTRATISTA", como empresario v patrén del
personal que ocupa cor motivo de los frabajos materia del contrato, sera el (nico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones lagales vy deméas ordenamientos en materia de trabajo
seguridad sociel, por lo que conviene en responder de todas las reclamaciones que SuS rabajadores
preséniaren en su confra © en confra de "LA JUMAPASI" en relacién con los trabajos objeto de este
contrato.

DECIMA SEPFTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "LA JUMAPASI®, podra an
cualquier momento resdndir administrativamente este contrato par causas oe interés general o por
canlravencion a las disposiciones, ineamientos, bases, procadimizntos y reguisitos que establece la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa y demas disposiciones
administrativas sobre la materia; asl coma por el incumpiimiento de cualquiera de las obligaciones de "EL
GONTRATISTA" que se estipulan en el presents contrato, dard derecho a su rescisidn inmediata sin
responzabilidad para "LA JUMAPASI" acemas de que se le apliquan |as penas convencionales conforme 2
o establecido en el contrato y s le haga efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del mismao,

Cuando "LA JUMAPASI" determine justificadamenta la rescision administrativa del contrato, la decision
torrespondienta se comunicard por escrito a “EL CONTRATISTA”, exponiendo las razones al respecio gue
& tuvieren, para gue éste dentro del término de 15 (quince) dias habiles contados a partic ds la fecha en
Gue reciba la notificacion de rescisidn, manifiests lo que a su derecho convenga y en cuyo caso LA
JUMAFASI" resolvera lo procedente dentro de un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha
en que hublere recibido &f escrito de contestacion de "EL CONTRATISTA™

Se considera que “EL CONTRATISTA® incumple el contrate, si no inicia los trabajos en la fecha pactada,
suspende injustficadamente los trabajos, ne cumple con el programa de ejacucion por falta de malteriales o
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equipe de construccion y no repare o reponga alguna pane de la obra rachazada que no se ajuste a las
especificacionas de consiruccién o normas de calidad, asi como por cualquier otra causa que IMplgues

contravencian a bos términos del contrato,

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- LA JUMAPASI® una vez gue se de algin
acontacimiento que genera la rescisidn administraliva, comunicard a 'EL CONTRATISTA® la determinaciin
de la rescisidn, sus causas y efeclos, para gue asta ditima pueda presantar denfro del férmino
impromrogable de 15 (quince) dias habiles, su oposicion y defensa a tal determinacion; una vez transcurride
dicho plazo, "La JUMAFASI® resolvera lo conducents y de ser procedente la rescision del contrato por
causas imputables a "EL COMTREATISTA", "La JUMAPAS!" procederd a hacer efectivas las garantias
absteniéndose de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados, adn no lquidados, hasta que se
otorgue el finiguito cormespondiente, lo gue deberd efectuarse dentro de los 30 (freinta) dias naturales
siguientes a |a facha de notificacion de la rescisidn. En dicho finiquito debera preverse el sobracosto de los
frabajog adn no ejecutados y gque se encuentren atrasados conforme al Programa vigente, asi como ko
reletivo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregades: lo anterior
@5 sin perulcio da oftras responsabilidades a carge de "EL CONTRATISTA® que pudiesen existir, asl como
la facultad que éste tiene de inconformarse por escrito ante la autoridad comespondiente dentro de los 15
(quince) dias habiles siguientes al del acto motivo de dicha inconformidad, para lo cual debera acompaiiar
lzs prugbas documentales necesarias.

Ahora bien, para el caso de que existiera un saldo por amodtizar de los anlicipos olorgados Wo cualguier
otre saldo a cargo de "EL CONTRATISTA", al mismo se debera raintegrar a "LA JUMAFPASI" en un plazo
no mavor de 20 (veinte) dias naturales a partir de |a fecha en gue |2 sea comunicada la rescision a "EL
CONTRATISTA", para lo cual se |& reconocerdn los materiales gue tenga en |a abra o estén en proceso de
adruisicidn debidaments comprobados, conforme a log datos basicos de precios del concurso,
considerando i los hubiere, los ajustes de costos autorizados a la fecha de rescisidn, slempre vy cuando
sean de la calidad requerida y puedan ulilizarse an la obra, y "EL CONTRATISTA" se compromete por
escriln 8 anfregarlos en el sitio de ejecucion de los trabajos.

4l "EL CONTRATISTA® no reintegra &l salde por amaortizar dentro del plazo antes mencionado, pagara a
“LA JUMAPASI® gastos financieros conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Faderacién, tratandose de prarmoga en & plazo de créditos fiscales, calculdndose los cargos sobre el saldo
no amortizado por los dias calendare desde gue vencid el plezo de reembolso hasta la fecha de su
liquidacidn.

LA JUMAPASI" comunicara a la Confraloria Municipal, dentro de 08 5 dias habiles sigulentes de
praciicada la notificacién de suspensidn, rescisldn o terminacldn anticipada del confrato a "EL
CONTRATISTA", tal v como lo establece el Articulo 85 antepentitimo parrafo de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Miamas del Estado de Sinaloa, para su debido conocimianto.

DECIMA NOVENA. 'AS CONVENCIONALES. - "LA JUMAPRASI" tendra la facullad de verificar que

las cbras de esie frato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con &l programa
aprobado, para Ic:,tuai "LA JUMAPASI” comparara periddicamente el avance de las obvas
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Si come congecuencia de la comparacisn a que se refiere el parafo anterior, el avance as manor de lo que
debid realizarse a la fecha de la verificacidn, "LA JUMAPASI" aplicard una sancidn econamica equivalente
al 5% {cinco por wento) de la diferencia de los imporles de la obra que debié realizarse corforme a lo
programado (.P.} menos el de 1a realmente gjecutada al momento de la revisién (1.R.V.), multiplisado por el
factor resuitante de la division de los dias de atraso transcurnidos entre 30 (treinta) (F.A.), como se expresa
en la siguiente formula: (I P. - LRV.) per 0.05 X F.A.

Al realizar el calculo de la sancidn de atrase, se tomaran en cuenta los ajustes y prérrogas acordadas por
las partes. Para el caso de que durante el procesc constructivo dentro del tiempo programado, se
efectuardn varias comprobaciones del avance de las obras y s& aplicaran dos o mas sanciones por atraso,
en la siguiente se deducira el importe de |a antenor, pudiendo ser devolutiva si el atraso es recuperado o
definitivamente si no se entregare |a cbra en la fecha acordada, en esle caso la sanckin continuara
morementandose hasta la terminacion total d= los trabajos programades, considerdndose = 5% (cinco por
ciento) del importe faltante de ajscutar en la facha de terminacian programada, multiplicade por los dias de
atraso an |2 enfrega de |a obra dividide enire trainta,

LA JUMAPAS!" verificara también |a calidad de la obra v cusndo los trabajos no se hubieren apegado a
las normas y espedificaciones ressectivas, procedera a practicar una evaluazidn para determinar, la
reposicion de los trabajos mal ejecutades o |2 aplicacion de una deductiva en proporcién a las deficiencias
observadas, cuyo valor se hara efective en la siguienie eslimacion. Si se determina la reposicion, se
aplicara una retencion del valor de los trabajos mal sjecutados que sdlo se devolverd si “EL
CONTRATISTA" cumple a satisfaccion con los trabajos contratados,

Las penas cenvencionales sefaladas anteriormente, son indepencientemente de la facultad que tiens "LA
JUMABASI" para exigir el cumplimiento del contrato o rescindiro.

VIGESIMA. - REVISION DE PROYECTO. - "LA JUMAFASF manifiesta que "EL CONTRATISTA" tendrs
10 (diez) dias habiles a partir de la firma del conirato, para coordinarse con la direceién de supervisién v @
direccion de esludios y provectos de "LA JUMAPASEI", para revisar ol proyecto gue tiene de la obra a
consiruir, para analizar los posibles concaptos yio cantidades adiclonales que pueds tener la chra, Toda
vezZ, que de no revisar el proyecto de la obra ¥ gue surjan conceptos y/io cantidades adicionales en Ia
misma, no seran éstos autcrizados por *La JUMAPASI®.

VIGESIMA FRIMERA. - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. - Cuando se requiera de frabajos no incluidos
en &l presente contrato, “EL CONTRATISTA" dard aviso a "LA JUMAPAS previameante a su ejacucion,
empleando para elle un plaze maxime de 5 (dnee) dias habiles para elaborar y presentar of costo de los
irabajos extraordinarics, para aprobacion por parte de "LA JUMAPASI', sin la cual no podrd iniciar dickos
trabajos.

En este caso de trabajos extraordinarios “EL CONTRATISTA® desde su iniciacidn, debera ir comprobando
¥ Justificandc mensualthente los costos directos ante &l representante de "LA JUMAPAS!" para farmular ks
documentos de pagd & que se refieren las clausulas anterioras,
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VIGESIMA SEGUNDA. - SUPERWSION DE LOS TRABAJOS. - "LA JUMAPASI = raves de los
representantes que para el efecto designe, tendrd el deracho de supervisar en todo tiempa ¥ lugar kos
trabajos objefo del presente contrato v dard a “EL CONTRATISTA" por escrito las instruccicnes que
consiere perinentes, relacionacas con su ejecucién a fin de que se ajuste al proyecto v a las
modificaciones del mismo que erdene "LA JUMAPASI",

Es facultad de "LA JUMAPASI® reglizar la inspeccién de todos Ios materiales gue vayan & usaree an la
ejecucién de todos los trabajos, ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adguisicidn y verificar la
aplicacion del anticipo en la compra de estos materales.

VIGESIMA TERCERA. - LEGISLACION APLICABLE, INTERFRETACION Y JURISDICCION, - Las
pares se cbligan a sujetarse esirictamente pare la ejecucin de la obra ohjetn d= este contralo. a todas ¥
cada una de las cldusulas gue lo intsgran, asf come a los términos, neamientos, procedmientos y
requisitos que establece la ley de Obvas Plblicas v Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaloa y dispesiciones administrativas que le sean aplicables a la materia.

Para la interpretacion y cumplimients del presente contrsto, asi como para todo aquello que no esté
@xpresamente estipulado en el mismo, las partes se someten 2 Ia jurisdiceién de los tribunales de esta
Ciudad de Culiacan Rosales, Sinaloa ¥ par lo tanto "EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiera
cerresponderle por razdn de su domicilio presente ¢ fuluro,

Las partes declaran que en el presente contrate no exisie dolo, male fe o cualquier otro vicic del
consentimiente que pueda anular el mismo v cue es la simple manifestacién de voluntades.

Dado en esta Ciudad de San Ignacio, Sinaloa, a los (13) dias del mes de mayo del {dos mil Veintisdis), el
cual es firmade por quienss en él han intervenido,

L]
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"La JUMAPASI™ “EL COMTRATISTA™
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C. ING. ANA cmsnm BASTIDAS MEDINA C. FRANCISCO MEJORADO GONZALEZ
GERENTE GENERAL DE LA JUNTA MUNICIPAL REPRESENTANTE DE LA COMPARIA

DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADD
DE SAM IGNACIO

TESTIGOS-

1
C. PROF. ARMANDO LEON MARRUJO
HIMAPAS TITULAR DE LA UNIDAD DE
TRANSFARENGIA DE JUMAPAS
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